Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

UWAGA!!!! Nie odsytac do Spotki

INSTRUKCJA — ZALACZNIK DO PELNOMOCNICTWA

DOTYCZACA WYKONYWANIA PRZEZ PELNOMOCNIKA PRAWA GLOSU NA ZWYCZAINYM
WALNYM ZGROMADZENIU CPD SPOLKA AKCYJINA Z SIEDZIBA W WARSZAWIE

ZWOLANYM NA 10 MAJA 2017 ROKU

INSTRUCTION — APPENDIX TO THE POWER OF ATTORNEY

INDICATED WAYS OF VOTING BY THE ATTORNEY AT THE ANNEAL GENERAL MEETINGOF
CPD SPOtKA AKCYINA (JOINT-STOCK COMPANY) WITH ITS REGISTERED SEAT IN WARSAW
CONVENED ON MAY 10, 2017

I Uchwata w sprawie wyboru Przewodniczacego Zwyczajnego Walnego
Zgromadzenia:

L Resolution for election of the Chairman of the General Assembly:

Uchwata nr 1

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie wyboru Przewodniczacego Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
§1

Dziatajagc na podstawie art. 409 § 1 Kodeksu spotek handlowych Zwyczajne Walne Zgromadzenie
wybiera na Przewodniczacego Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia Panig/Pana [...].

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 1

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

on appointment of the Chairman of the Annual General Meeting
§1

Pursuant to article 409 § 1 of the Code of Commercial Companies, the Annual General Meeting hereby
appoints Mr./Ms/ [e] as the Chairman of the Annual General Meeting.

§2
This resolution takes effect on the date of its adoption.
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sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to art. 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with each
of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktdrej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to art. 425 and art. 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meetingwhich is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
its adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting— please
indlicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................ccccvvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:



Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny

sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

II. Uchwala w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego Zgromadzenia:
II.  Resolution for adoption of agenda of the General Meeting.

Uchwata nr 2

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie przyjecia porzadku obrad

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie niniejszym przyjmuje porzadek obrad w brzmieniu:

1)
2)
3)

4)
5)

6)

7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)
17)

Otwarcie obrad Walnego Zgromadzenia.
Wybdr Przewodniczgcego Walnego Zgromadzenia.

Stwierdzenie prawidtowosci zwotania Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia oraz jego
zdolnosci do podejmowania uchwat.

Przyjecie porzadku obrad Walnego Zgromadzenia.

Przedstawienie Sprawozdania Finansowego CPD S.A. za rok obrotowy od 1 stycznia do 31
grudnia 2016 roku.

Przedstawienie Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci CPD S.A. oraz wniosku Zarzadu
dotyczacego pokrycia straty.

Przedstawienie Sprawozdania Rady Nadzorczej.

Podjecie uchwaty w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci CPD S.A.
za rok obrotowy od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku.

Podjecie uchwaty w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Finansowego CPD S.A. za rok
obrotowy od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku.

Podjecie uchwaty w sprawie pokrycia straty CPD S.A. za rok 2016.

Przedstawienie sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci Grupy Kapitatowej CPD S.A. oraz
skonsolidowanego sprawozdania finansowego Grupy Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy
2016.

Podjecie uchwaty w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci Grupy
Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy 2016.

Podjecie uchwaty w sprawie zatwierdzenia Skonsolidowanego Sprawozdania Finansowego
Grupy Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy 2016.

Podjecie uchwat w sprawie udzielenia Cztonkom Zarzagdu CPD S.A. absolutorium z
wykonania przez nich obowigzkéw w roku 2016.

Podjecie uchwat w sprawie udzielenia Cztonkom Rady Nadzorczej CPD S.A. absolutorium z
wykonania przez nich obowigzkéw w roku 2016.

Podjecie uchwaty w sprawie nabycia akcji Spétki w celu umorzenia

Zamkniecie obrad Walnego Zgromadzenia.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.
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sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Resolution No. 2

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

on adoption of agenda
§1

The Annual General Meeting hereby adopts the following agenda:

1)
2)
3)

9)
5)

6)

7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Opening the General Meeting.
Appointing the Chairman of the General Meeting.

Confirming that the Annual General Meeting has been convened correctly and is empowered
to adopt resolutions.

Adopting the agenda of the General Meeting.

Presentation of the Financial Statement of the Management Board of CPD S.A. for the
financial year 2016;

Presentation of the Activity Report of the Management Board of CPD S.A. and motion of the
Management Board as how to allocate the profit for the financial year 2016,

Presentation of the Activity Report of the Supervisory Board for the financial year 2016,

Adopting the resolution for the approval of the Activity Report of Management Board of the
CPD S.A for the financial year 2016;

Adopting the resolution for the approval of the financial statements of the CPD S.A. for the
financial year 2016;

Adopting the resolution of cover the loss of the CPD S.A. for the financial year 2016.

Presentation of the Activity Report of the Management Board of the CPD S.A. Capital Group
and the consolidated financial statements of the CPD S.A. Capital Group for the financial
year 2016.

Adopting the resolution for the approval of the activity report of Management Board of the
CPD S.A. Capital Group for the financial year 2016.

Adopting the resolution for the approval of the Consolidated Financial statement of
Management Board of the CPD S.A. Capital Group for the financial year 2016.

Adopting of resolutions regarding appointment of members of Management Board of CPD
S.A. for the performance of their duties in 2016.

Adopting of resolutions regarding appointment of members of Supervisory Board of CPD S.A.
for the performance of their duties in 2016.

Adopting of resolutions on: the acquisition of the Company’s shares for the purpose of
redemption.

Closing the General Meeting.
§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ..........coeecvrveeeivecesieiirreninnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meetingwhich is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
its adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting— please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................ccccvvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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III. Uchwata w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci Spétki za rok
obrotowy 2016:

III.  Resolution for the approval of the Activity report of Management Board for the Company
financial year 2016:

Uchwata nr 3

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci CPD S.A. za rok obrotowy
od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku

§1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajac na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 1) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spétki, po uprzednim rozpatrzeniu, zatwierdza
Sprawozdanie Zarzadu z dziatalnosci CPD S.A. za rok obrotowy od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku.
§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 3

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the approval of the activity report of Management Board for the financial year 2016
§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 1) of Code of

Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, after review, hereby
approves the activity report of Management Board for the financial year 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ..........coeecvrveeeivecesieiirreninnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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IV. Uchwala w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Finansowego CPD S.A. za rok

obrotowy 2016.
IV.  Resolution for the approval of the financial statements of the Company for the financial year
2016;

Uchwata nr 4

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Finansowego CPD S.A. za rok obrotowy od
1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku

g1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 1) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spétki, po uprzednim rozpatrzeniu, zatwierdza
Sprawozdanie Finansowe CPD S.A. za rok obrotowy od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku, na ktore
sktada sie:

. Wprowadzenie do Sprawozdania Finansowego;

e Sprawozdanie z sytuacji finansowej za rok obrotowy od 1 stycznia 2016 r. do 31 grudnia 2016
r., ktore po stronie aktywow i pasywow wykazuje sume 536 296 tys. (stownie: piecset
trzydziesci sze$¢ milionow dwiescie dziewiecdziesigt szes¢ tysiecy) ztotych;

e Sprawozdanie z catkowitych dochodéw za rok obrotowy od 1 stycznia 2016 r. do

31 grudnia 2016 r., wykazujgcego strate netto w kwocie 2 241 tys. (stownie: dwa miliony
dwiescie czterdziesci jeden tysiecy) ztotych;

e Sprawozdanie ze zmian w kapitale wlasnym za rok obrotowy od 1 stycznia 2016 r. do 31
grudnia 2016 r. wykazujgcego zmniejszenie kapitatu wlasnego o 2 241 tys. (stownie: dwa
miliony dwiescie czterdziesci jeden tysiecy) ztotych;

¢ Sprawozdanie z przeptywow pienieznych za rok obrotowy od 1 stycznia 2016 r. do 31 grudnia
2016 r. ktore wykazuje wzrost Srodkdw pienieznych o 41 515 tys. (stownie: czterdziesci
jeden miliondw piecset pietnascie tysiecy) ztotych.

o informacje dodatkowe z przyjetych zasad rachunkowosci oraz inne informacje
objasniajace.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 4

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the approval of the financial statements of CPD S.A. for the financial year 2016
§1

The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 § 2 sec 1) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, after review, hereby
approves the financial report for the financial year 2016 which consists of:
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e ntroduction to financial statements;

e statement of financial position for the period from 1 January 2016 to 31 December 2016 with
total assets and total liabilities and equity of PLN 536 296 thousand (in words: five hundred
thirty six million two hundred ninety six zlotys),

e statement of comprehensive income for the period from 1 January 2016 to 31 December 2016
with a net loss of PLN 2 241 thousand (in words: two million two hundred forty one thousand
zlotys),

e statement of changes in equity for the period from 1 January 2016 to 31 December 2016,
with the decrease of equity by PLN 2 241 thousand (in words: two million two hundred forty
one thousand zlotys),

e cash flow statement for the period from 1 January 2016 to 31 December 2016 with increase
of PLN 41 515 thousand (in words: forty one million five hundred fifteen thousand zlotys),

e additional information from the accounting policies and other explanatory notes
§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.



Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc;, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
Indicated in Commentary no. 1 number Of SNAreS: ...........ccovvvevvvsveerivsirsiensnsnnn

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

V. Uchwata w sprawie pokrycia straty CPD S.A. za rok 2016
V. Resolution on cover the loss by CPD S.A. for 2016.

Uchwata nr 5

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie pokrycia straty CPD S.A. za rok 2016
§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajagc na podstawie art. 395 § 2 pkt 2) Kodeksu spotek
handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 2) Statutu Spotki, po rozpatrzeniu wniosku Zarzadu Spétki co do
sposobu pokrycia straty, postanawia pokry¢ strate CPD S.A. wykazang w sprawozdaniu finansowym za
rok 2016, w facznej wysokosci wynoszacej 2 241 tys. (stownie: dwa miliony dwiescie czterdziesci
jeden tysiecy) ztotych, z zysku, ktdry zostanie wypracowany przez CPD S.A. w przysztych latach
obrotowych.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 5

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

on cover the loss by CPD S.A. for 2016.
§1

The Annual General Meeting acting under article 395 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies
and § 6 sec. 2 point 2) of the Company Statute, decides to allocate the entire net profit generated by
the Company in 2016 amounts to PLN 2 241 thousand (in words: two million two hundred forty one
thousand zlotys) to cover losses from the profit, which will be gained by the CPD S.A. in the future

financial year.
§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ..........coeecvrveeeivecesieiirreninnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 & 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
its adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

VI. Uchwala w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dzialalno$ci Grupy
Kapitatlowej CPD S.A. za rok obrotowy 2016

VI. Resolution for the approval of the Activity report of Management Board for CPD S.A. Capital
Group financial year 2016

Uchwata nr 6

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dzialalnosci Grupy Kapitatowej
CPD S.A. za rok obrotowy 2016

§1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 395 § 5 Kodeksu spdtek handlowych w
zwigzku z art. 55 ust. 2 i art. 63c ust. 4 ustawy o rachunkowosci, po uprzednim rozpatrzeniu,
zatwierdza Sprawozdanie Zarzadu z dziatalnosci Grupy Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy 2016.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia

Resolution No. 6

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the approval of the activity report of Management Board for the CPD S.A Capital Group
financial year 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 395 & 5 of Code of Commercial Companies according

to art. 55 point 2 and art. 63c point 4 accounting act, after review, hereby approves the activity report
of Management Board for the CPD S.A. Capital Group for the year 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ..........coeecvrveeeivecesieiirreninnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
Iindlicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

VII. Uchwala w sprawie zatwierdzenia skonsolidowanego sprawozdania finansowego
Grupy Kapitatlowej CPD S.A. za rok obrotowy 2016.

VII. Resolution for the approval of the financial consolidated statements of the CPD S.A. Capital
Group for the financial year 2016.

Uchwata nr 7

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie zatwierdzenia Skonsolidowanego Sprawozdania Finansowego Grupy
Kapitatlowej CPD S.A. za rok obrotowy 2016

§1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 395 § 5 Kodeksu spotek handlowych, w
zwigzku z art. 55 ust. 2 i art. 63c ust. 4 ustawy o rachunkowosci, po uprzednim rozpatrzeniu,
zatwierdza skonsolidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitalowej CPD S.A. za rok obrotowy
2016, sktadajgce sie z:

e  Wprowadzenia do Sprawozdania Finansowego;

o Skonsolidowanego sprawozdania z sytuacji finansowej za rok obrotowy od 1 stycznia 2016 .
do 31 grudnia 2016 r., ktdre po stronie aktywow i pasywow wykazuje sume 715 975 tys.
(stownie: siedemset pietnascie milionow dziewiecset siedemdziesiat piec tysiecy) ztotych;

o Skonsolidowanego sprawozdania z catkowitych dochoddéw za rok obrotowy od 1 stycznia
2016 r. do 31 grudnia 2016 r., wykazujgcego strate netto w kwocie 3 856 tys. (stownie: trzy
miliony osiemset piecdziesigt szesc tysiecy) ztotych;

o Skonsolidowanego sprawozdania ze zmian w kapitale wltasnym za rok obrotowy od
1 stycznia 2016 r. do 31 grudnia 2016 r., wykazujgcego zmniejszenie kapitatu wiasnego o
kwote 3 928 tys. (stownie: trzy miliony dziewie¢set dwadziescia osiem tysiecy) ztotych;

o Skonsolidowanego sprawozdania z przeptywow pienieznych za rok obrotowy od
1 stycznia 2016 r. o 31 grudnia 2016 r., ktore wykazuje wzrost Srodkdw pienieznych o kwote
63 926 tys. (stownie: szesScdziesigt trzy miliony dziewieéset dwadzieScia sze$¢ tysiecy)

ztotych.
e informacji dodatkowych =z przyjetych zasad rachunkowosci oraz innych informacji
objasniajacych.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 7

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the approval of the consolidated financial statements of the CPD S.A. Capital Group for
the year 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 395 § 5 of Code of Commercial Companies according

to art. 55 point 2 and art. 63c point 4 accounting act, after review, hereby approves the consolidated
financial statements of the CPD S.A. Capital Group for the year 2016, which consists of:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny

sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

introduction to financial statements

consolidated statement of financial position for the period from 1 January 2016 to 31
December 2016 with total assets and total liabilities and equity of PLN 715 975 thousand (in
words: seven hundred fifteen million nine hundred seventy five thousand zlotys);

consolidated statement of comprehensive income for the period from 1 January 2016 to
31 December 2016 with a net loss of PLN 3 856 thousand (in words: three million eight
hundred fifty six thousand zlotys);

consolidated statement of changes in equity for the period from 1 January 2016 to
31 December 2016, with the decrease of equity by PLN 3 928 thousand (in words: three
million nine hundred twenty eight thousand zlotys),

consolidated cash flow statement for the period from 1 January 2016 to 31 December 2016
with increase of PLN 63 926 thousand (in words: sixty three million nine hundred twenty six
thousand zlotys);

additional information from the accounting policies and other explanatory notes.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........oeecvrveevivsceeseairreninnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

VIII. Uchwaly w sprawie udzielenia czlonkom Zarzadu, absolutorium z wykonania przez
nich obowigzkow w okresie petnienia funkcji roku finansowym 2016

VIII. Resolutions on granting vote of acceptance to members of Management Board, for the
performance of their duties in financial year 2016

Uchwata nr 8

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia cztonkowi Zarzadu, petniacej od dnia 1 stycznia 2016 roku funkcje
Prezesa Zarzadu — Pani Elzbiecie Wiczkowskiej - absolutorium z wykonania przez nia
obowiazkow w okresie petnienia funkgji: od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku
§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela Prezesowi Zarzadu Pani Elzbiecie
Wiczkowskiej absolutorium z wykonania przez nig obowigzkéw w okresie petnienia funkgcji: od 1
stycznia 2016 roku do 31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 8

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board, which acts as
the President of Management Board - Mrs. Elzbieta Wiczkowska for the performance of
her duties: from January 1, to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 § 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company which acts as the President of

Management Board — Mrs. Elzbieta Wiczkowska for the performance of her duties. from January 1,
2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac¢ w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvvvvvvvvvennee.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr9

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia cztonkowi Zarzadu, Panu Colin‘owi Kingsnorth - absolutorium z
wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Zarzadu, Panu Colin’owi
Kingsnorth - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia 2016 roku do
31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 9

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board - Mr. Colin
Kingsnorth for the performance of his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and & 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company — Mr. Colin Kingsnorth for the
performance of his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegolny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvvvvvnennnee.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr 10

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia czionkowi Zarzadu, Pani Iwonie Makarewicz - absolutorium z
wykonania przez nig obowiazkéw w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spoétki udziela cztonkowi Zarzadu, Pani Iwonie
Makarewicz - absolutorium z wykonania przez nig obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia 2016 roku do
31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 10

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board - Mrs. Iwona
Makarewicz for the performance of her duties: from January 1, 2016 to
December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company — Mrs. Iwona Makarewicz for the
performance of her duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwoscj, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.:

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr 11

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Zarzadu, Panu John‘owi Purcell - absolutorium z
wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku
§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spoétki udziela cztonkowi Zarzadu, Panu John’owi
Purcell - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkdw w okresie: od 1 stycznia 2016 roku do
31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 11

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board - Mr. John
Purcell for the performance of his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and & 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company — Mr. John Purcell for the performance of
his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac¢ w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: ...............c.cccovvevvevvvvcnernnnene.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

IX Uchwaly w sprawie udzielenia czilonkom Rady Nadzorczej absolutorium z wykonania
przez nich obowigzkow roku finansowym 2016 roku

IX.  Resolutions on granting vote of acceptance to members of Supervisory Board the performance
of their duties in financial year 2016

Uchwata nr 12

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Zarzadu, Panu Waldemarowi Majewskiemu -
absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 29 czerwca do 31
grudnia 2016 roku

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela czionkowi Zarzadu, Panu
Waldemarowi Majewskiemu - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od
29 czerwca 2016 roku do 31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 12

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board - Mr. Waldemar
Majewski for the performance of his duties: from June 29, 2016 to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 § 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company — Mr. Waldemar Majewski for the
performance of his duties: from June 29, 2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: ...............c.cccovvevvevvvvnennnen.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr 13

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Rady Nadzorczej, Panu Andrew’owi Pegge - absolutorium
z wykonania przez niego obowigzkow w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku.

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu
Andrew’owi Pegge - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkdw w okresie: od 1 stycznia 2016
roku do 31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 13

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board - Mr. Andrew
Pegge for the performance of his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and & 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Mr. Andrew Pegge for the performance of
his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: ...............c.cccovvevvevvvvnennnen.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr 14

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu Michael’'owi Haxby - absolutorium
z wykonania przez niego obowigzkow w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku.

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu
Michael'owi Haxby - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia 2016
roku do 31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 14

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board - Mr. Michael
Haxby for the performance of his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and & 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Mr. Michael Haxby for the performance of
his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc;, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovevvvvvvnennnn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr 15

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Rady Nadzorczej, Panu Wiestawowi Olesiowi -
absolutorium z wykonania przez niego obowigzkow w okresie pelnienia funkcji: od
1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu
Wiestawowi Olesiowi - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie petnienia funkcji
Sekretarza: od 1 stycznia 2016 roku do 31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 15

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board, Mr. Wiesfaw
Oles for the performance of his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and & 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Mr. Wiestaw Oles for the performance of
his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
Indicated in Commentary no. 1 number Of SNAreS: ...........covvevvveveerivacrseaiiennn,

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
indlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr 16

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Rady Nadzorczej, Panu Mirostawowi Gronickiemu -
absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia do
31 grudnia 2016 roku.

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spétki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej Panu
Mirostawowi Gronickiemu - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od
1 stycznia 2016 roku do 31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 16

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board — Mr. Mirosfaw
Gronicki for the performance of his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and & 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Mr. Mirostaw Gronicki for the performance
of his duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! .........cocovevvvveeeieeeeeseeirsianns

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania pefnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktdrej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr 17

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Rady Nadzorczej, Pani Gabrieli Gryger - absolutorium z
wykonania przez nig obowiazkéw w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2016 roku.

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spétki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej, Pani
Gabrieli Gryger - absolutorium z wykonania przez nig obowigzkdw w okresie: od 1 stycznia 2016 roku
do 31 grudnia 2016 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No 17

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board - Ms. Gabriela
Gryger for the performance of her duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and & 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Ms. Gabriela Gryger for the performance of
her duties: from January 1, 2016 to December 31, 2016.

§2
This resolution takes effect on the day of its adoption.
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! .........cocovevevveeeieeeeeseecirsianns

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania pefnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac w poszczegdlny sposab.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fits adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .................cccovvevvevvvvvennnenn.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
indlicate other actions required by the Shareholder:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposob z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami wartosciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akcji.

Uchwata nr 18

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 10 maja 2017 roku

w sprawie nabycia akcji Spétki w celu umorzenia
§ 1 [Nabycie akcji w celu umorzenia]

1. Upowaznia sie Zarzad Spdtki do nabycia od akcjonariuszy Spotki tgcznie nie wiecej niz [ ]
(stownie: [__]) akcji Spdtki, o wartosci nominalnej 0,10 zt (dziesie¢ groszy) kazda i o tgcznej
wartos$ci nominalnej nie wyzszej niz [___1,00 zt (stownie: [___] ztotych) - dalej zwanych tgcznie
~Akcjami”.

2. Akcje zostang nabyte w ramach transakcji poza rynkiem regulowanym. W celu dokonania zakupu
Akcji wlasnych Spdtka skieruje do wszystkich akcjonariuszy zaproszenie do sktadania ofert
sprzedazy akgiji.

Akcje zostang nabyte przez Spétke zgodnie z art. 362 § 1 pkt 5) k.s.h. w celu ich umorzenia.

4. Akcje zostang nabyte przez Spotke za cene odpowiadajacy Sredniej arytmetycznej cenie jednej
akgcji Spotki, wedtug kursdow na zamknieciu notowan na GPW w Warszawie wazonej wolumenem,
w kazdym dniu sesyjnym w okresie 30 dni poprzedzajgcych dzien podjecia niniejszej uchwaty.
Spotka skupywac bedzie jedynie Akcje w petni pokryte.

5. Zarzad Spotki upowazniony jest do nabywania Akcji w celu umorzenia nie pdzniej niz do dnia [__]
roku.

6. Zarzad, po zasiegnieciu opinii Rady Nadzorczej Spoiki, kierujac sie interesem Spotki, moze:
a) zakonczy¢ nabywanie Akcji przed uptywem terminu okreSlonego w ust. 5,
b) zrezygnowac z nabycia Akcji w catosci lub w czesci.
§ 2 [Upowaznienia]

1. Walne Zgromadzenie niniejszym upowaznia Zarzad Spotki do ustalenia szczegétowych warunkow
nabycia Akcji w zakresie nieuregulowanym w niniejszej uchwale oraz upowaznia Zarzad Spotki do
dokonywania wszelkich czynnosci faktycznych i prawnych zmierzajgcych do wykonania niniejszej
uchwaty, w tym do zawarcia umowy z firmg inwestycyjna.

2. W celu umorzenia Akcji, po nabyciu wszystkich lub czesci Akcji Zarzad Spotki zwota Walne
Zgromadzenie Spotki z porzadkiem obrad obejmujgcym co najmniej podjecie uchwat w sprawie
umorzenia akcji wkasnych oraz obnizenia kapitatu zaktadowego Spoétki i zmiany Statutu Spotki.

§ 3 [Postanowienia koncowe]

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjeda.

Resolution No 18

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 10 May 2017

on: the acquisition of the Company’s shares for the purpose of redemption

The Extraordinary General Meeting of CPD S.A. with its registered office in Warsaw (,the Company”),
pursuant to article 362 § 1 point 5) of the Code of Commercial Companies (,C.C.C”") resolves as
follows:
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Wzér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
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§ 1 [Acquisition of shares for the purpose of redemption]

1. Authorizes the Management Board of the Company to purchase from Company’s shareholders
up to [ ] of Company’s shares (in words: [__]), with the nominal value of 0,10 zt (ten groszy)
each and total nominal value up to [ 1,00 zt (in words: [ ] zfotych) — hereinafter ,the
Shares”.

2. The Shares shall be acquired as part of the transaction outside of the regulated market. In
order to purchase its own Shares, the Company shall send to all of its shareholders an invitation
to submit offers to sell the shares.

3. The Shares shall be purchased by the Company pursuant to Art. 362 § 1 point 5) of C.C.C. for
the purpose of redemption.

4. The Shares shall be purchased by the Company for the price that is the equivalent of an
arithmetic average of the price of one share of the Company, as per the rate at the closing of
the session at the WSE in Warsaw, weighted by the volume, on each trading day session in the
period of 30 days preceding the date of adoption hereof. Company shall only purchase the
Shares that are fully paid-up.

5. The Companys Management Board is authorized to purchase Shares for the purpose of
redemption no later than by [ ].

6. The Management Board, after consulting with the Supervisory Board of the Company, following
the interest of the Company, may:

a) Finalize Shares purchasing before the date defined in the point 5

b) Renounce from purchasing the Shares in total or in part.
§ 2 [Authorisations]

1. The General Meeting hereby authorizes the Company’s Management Board to establish detailed
terms and conditions of Share’s purchase in the scope which is not regulated by this resolution
and authorizes the Company’s Management Board to carry out all practical and legal actions
aiming to the realization of the present resolution, including the conclusion of the agreement with
an investment firm.

2. In the purpose of redemption of Shares, immediately after the finalization of their purchase
procedure, the Company's Management Board shall convene the General Meeting with an agenda
including at least the adoption of resolutions on the redemption of the Company’s shares, on the
decrease of the Company’s share capital and amendments to the Company’s statute.

& 3 [Final provisions]

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: .........coevevveeevsceesraiesiianns

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
Indicated in Commentary no. 2 vote ,,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveevvsceesraeeseains

O wstrzymuje sfe / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosc;, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES: ..........ccevevveeevsceesraiesieain,

0 wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosc, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcii / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAIES! ...........ccevcvrveecivsevesivsiersenisnns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rozny sposob
ze swoich akgji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegolny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktorej glosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tresc¢ sprzeciwu: / Content of the objection: ...............c.cccovvevvvvevvenennnnne.

Prosze wskazac inne dziatania wymagane przez Akcjonariusza od pelnomocnika: / Please
Iindlicate other actions required by the Shareholder:

Podpis Akcjonariusza Podpis Pelnomocnika
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